📅 Leçon d’Hindi – Murli du 21 septembre 2026

📅 Phrase du Murli du 21 septembre 2026

📜 Hindi 
ज्ञान से होती है सद्गति।

🔤 Translittération 
gyān se hotī hai sadgati.

💬 Traduction
C’est par la connaissance que l’on atteint le salut.

Dans le contexte BK, on peut aussi traduire :
« C’est par la connaissance spirituelle que l’on atteint un état élevé. »

📚 Vocabulaire
ज्ञान — jñāna / gyān
→ connaissance, savoir
Dans le contexte BK : connaissance spirituelle.
से — se
→ par, grâce à, au moyen de.
होती है — hotī hai
→ est, se produit, advient, a lieu.
होती (hotī) est au féminin parce que सद्गति (sadgati) est féminin.
सद्गति — sadgati
→ salut, délivrance, bonne destinée, état élevé.
Le mot peut être analysé comme :
सद् (sad) « bon, juste » + गति (gati) « mouvement, voie, destination, condition ».
Ainsi, सद्गति (sadgati) signifie littéralement quelque chose comme « bonne destination / bonne condition », puis par extension « salut », « élévation ».
Il s’oppose à :
दुर्गति — durgati
→ mauvaise condition, déchéance, mauvaise destinée.

⚙️ Grammaire
La structure est :
ज्ञान से — jñāna se
→ par la connaissance
होती है — hotī hai
→ se produit / advient
सद्गति — sadgati
→ le salut / l’état élevé
Donc, assez littéralement :
ज्ञान से होती है सद्गति।
jñāna se hotī hai sadgati.
→ « Par la connaissance advient la bonne destinée. »
Un ordre plus neutre serait :
ज्ञान से सद्गति होती है।
jñāna se sadgati hotī hai.
Le fait de placer सद्गति (sadgati) à la fin lui donne davantage de poids : « C’est par la connaissance qu’advient la सद्गति. »
🌟 Sens dans le contexte BK
Ici, ज्ञान (gyān) ne désigne pas simplement des connaissances intellectuelles, mais la connaissance spirituelle donnée par le Père : connaissance de l’âme, du Père, du karma, du cycle, etc.
सद्गति (sadgati) désigne alors l’élévation de l’âme vers un état meilleur, pur et heureux.
On peut donc comprendre la phrase comme :
ज्ञान (gyān) → transformation de la conscience → सद्गति (sadgati)
👉 « C’est grâce à la connaissance spirituelle que l’âme atteint un état élevé. »
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